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o O SI 
¿Por qué h a y e s t r e l l a s de d i f e r en tes co lo res? 

SI contemplamos detenidamente el cielo por la noche 
veremos que unas estrellas se nos aparecen blancas, otras 
amar i l las , otras rojas, etc. 

Este fenómeno se debe a la dist inta temperatura de las 
estrellas. Las blancas son las de temperatura más eleva­
da, las amari l las las de temperatura más baja, o sea las 
más frías. 

También esta coloración está relacionada con l a edad 
de los astros pues a medida que la energía de los mundos 
d i sminuye , el calor va decreciendo también. 

S in embargo hay estrellas variables, cuyo calor var ia 
periódicamente. Las causas de este fenómeno están per­
didas en el mister io. 

E l per iódico más g r a n d e d e l m u n d o 
E n Nueva Yo rk se publ ica el New- York Times que es 

el periódico másj'oluminoso que se publ ica en el mundo. 
Es una v e r d a d e r a enciclopedia d iv dida en doce 

ampl ias secciones que comprenden 192 páginas de gran 
formato. 

Cada edición, que consta de más de r i ed io millón de 
ejemplares pesa 700 toneladas. 

L a s h o r m i g a s de l a m i e l 
Hay en Méjico una variedad dp hormigas l lamadas 

«Busilcra» cuyo abdomen se abulta extraordinariamente 
a causa de la gran cantidad de mie l que encierra. 

Estos insectos habitan en galerías subterráneas y d u ­
rante la primera parte de su v ida no se dist inguen por 
ninguna deformación del abdomen pero, poco a poco, 
este empieza a inflarse convirtiéndose en una bola trans­
parente de color de caramelo. Las hormigas de esta espe­
cie, cuando el vientre adquiere el máximo desarrollo no 
pueden moverse sino muy torpemente. 

L a mie l que encierran sirve de alimento a las larvas y 
es también una golosina para los habitantes de las regio­
nes pobladas por tales insectos. 

L a reconstrucción de m o n u m e n t o s r o m a n o s 
M u s s o l i n i y sus adeptos que se t i tulan los herederos 

directos de la antigua Roma profesan verdadera venera­
ción por la antigüedad clásica. 

Sobre las astas de las banderas figuran las famosas 
Iniciales S. P . Q. R. (Senatus populusque romanus) 
inscritas en los estandartes de la antigua Roma. 

E l gobierno fascista ha resuelto reconstruir con toda 
la propiedad posible las ruinas del imperio romano en la 
capital de Italia. 

Va a procederse en primer lugar a l a reconstrucción 
del Foro Romano. Le seguirán la del Foro de Nerlve, la 
del de Trajano y la basílica U lp i c i o . 

Después se acometerá la audaz empresa de reconstruir 
la famosa casa de Nerón que fué un dechado de lujo y de 
confort. Luego, los Baños de Caraca l la , los templos y las 
v ias romanas. 

E l árbol más v i e j o d e l m u n d o 
E s un ciprés que se encuentra en el val le de Oaxaca 

en Méjico. 

Ha batido con muchísima ventaja e l record de longe­
vidad dejando muy atrás a todos los elefantes, tortugas y 
cocodri los que presumen v i v i r muchos años. 

Según los sabios naturalistas que lo han examinado 
cuenta este ciprés más de cinco mi l años de existencia. 

A la altura de un hombre el , tronco de este árbol viejo 
mide cuarenta metros de circunferencia. 

En Méjico se considera este árbol como sagrado y día 
y noche está guardado por un centinela que le nace guar­
d ia de honor. 

U n a t o r t u g a g i g a n t e 

E n la bahía de Santa M a r i n a , en Francia , ha aparecido 
una tortuga que después de muchos trabajos pudieron 
unos pescadores sacarla a la playa. 

M ide dos metros y medio de largo y pesa trescientos 
treinta ki los. Sus patas delanteras alcanzan una longitud 
de metro y medio. 

Como se ve el animal está dotado de potentes remos. 
E n las costas francesas es muy rara la aparición de 

animales de esta clase y únicamente se concibe su pre­
sencia en tales parajes por el empuje de las corrientes 
marinas. 

L a e l e c t r i c i d a d y l a l l u v i a . 

E l servic io americano de meteorología practica activas 
experiencias para conseguir un estado de humedad en el 
aire por medio de influencias electrostáticas. 

Los ensayos que se han practicado con aeroplanos 
han dado r e s u l t a d o s muy interesantes que permiten 

Í>rever la posib i l idad de que en un porvenir no muy 
ejano se puedan provocar l luv ias a vo luntad. 

Esto ser ia de una importancia incalculable en aquéllas 
regiones secas donde en tal caso, la agr icultura adqu i r i ­
r la un enorme desarrol lo. 

También saldrían ganando con esto los fabricantes de 
paraguas. 

E l y o d o de l a atmósfera 

Uno de los elementos que más benefician al organismo 
humano es el yodo contenido en la atmósfera. 

E n el interior de los continentes este yodo alcanza l a 
proporción de 0*0013 mi l igramos por metro cúbico, y en 
alta mar esta proporción es trece veces mayor. 

La causa de este aumento en la atmósfera marina 
radica en las algas e infusorios que v iven en la superficie 
de l mar. 

Este yodo es admirablemente asimi lable por el órga 
nismo humano y es el que colorea la pie l de los que fre­
cuentan las playas. 

L a estación más i m p o r t a n t e d e l m u n d o 
Es la de Juvisy en el departamento francés de «Seine 

et Oise». 
Entiéndase que esta importancia no se refiere al núme­

ro de viajeros sino a l a cantidad de l ineas que afluyen a 
e l l a . 

Recibe de París una red de treinta l ineas que luego 
d istr ibuye en forma de abanico con dirección a Su i za 
Italia y España. 

O 

o 

7 

Ayuntamiento de Madrid



( H O Y Q U E OOA) T O R U fiO H A V2AIIDO 
/ A - B U S C A R L E |V«£ V O Y YO S o i l T O 
V p e PASEO ¡ j e . , J E ; -

¡ V A Y A H O M B R E ! ¡YA, E S T A A Q U I 
L A M O S Q U I T A DE S I E M P R E . 
E S T E A N / M A L U C H O L A H A T O M A 
P O C Ú / V M I 6 0 

O Y E M O S G I U I T A ; V E - T E . A M O L E 3 -
T A R A T U T I A V D E P A S O L E DAS | 
M I S CARl/ÑIOSoS R £ C U E A O O S J 

f t N O M e M A C E S C A S O ? B U E M O ; 
P U E - S e C M A B é A C O R R E R Y Y A 

TEC « . E A t O l R A S 

j A H J ¡ A H | ¡ A H ¡ ¡eu OCt ÍAMO A T L A N T I C O I ' A ~ J 
A H O R A Sí C lUETE . V A S A >W>«STlOi>wl ,&e ACA&O ESO pe vo»m DETRÁSI 
P E M I T O P O EU- O I A 

[ADIOS M O i í S u i T A 1 [ M E V O Y P A ­
IRA S I E M P R E ; ; Y A M O T U V O L V E -
|Re A V E R A A A S E N L A V I D A 

V O Y A e S T A R A l A O A N D O P O R . 
D E B A J O D E L A 6 U A S I E T E D I A J 
S E f c U I D O j . ¡ A V E R Q O E PAJA ¡ 

Ayuntamiento de Madrid



(•pjonuifuoj) 
'urjo j p i uS—¡ sa j uo s i q us ja ou anb oÁ HJQBS B A ! — 

•BpuE j s ip ap o j p i u o n ^ un e 
ouosa j o jBds ip u n opuEna ' s jua iqu iB p p BUI¡BD B ¡ JOCI 
S3|IAOUIU! i iB i i ia juBui as SBqjaiq sBÁna 'B japBJd v\ 
SBjquios ap j í j qna e BA" ucqBzuau joa SBiqami j S B T 

•soqoi sof j o d sopBOBíB uos opuena ouis 'SOJJO B 
s o u n a s a a p u a p p a j qu in ; soa j o d uauai ) o u s and ' O J 
- a i u n u UBJS ua sop iuna j UBJSS opuena a ;uau i|Bpadsa 
' s o a i j p E d uos anb IMQHS A ' s a juB ju im s o ¡ p n b B ap 
s o i p n i u BJajnjuaAB BpiA BSJBI ns ua opBjEUj E i q s H 

•sa iq iu ia ; SBUI so¡ ap uos ou sa|i.-unuB so j sa 
anb ua iq ¿ínm EjqBS s a n d ' oSa i sosBsap ns B janpo jd 
anb oj sai§ui \e o p i p m o j d BiqBi] anb sa juo^ iq so| 
UBJa o u 'a juaujBijaiD 'A ' o i m b i i E J i asjB||Bq ap B iqap 
o u 'KjapBJd B( ua o p B u a A o p p s u ' a j q iuoq p n b v 

•BzaqED Bj opuBna ua ZSA ap EIAOIU A ' a juoz 
- u o q ¡a a)uau]B4ua;B o p u E i i o p a a d s u ! EjnSas ui jof 

• sopunSas s o a o d ua a|jEJOAap A p ua B s a i d 
j a a s q BJBd 'BJ3JJBD B ¡ j o d opBnua jxa a i u o s i q ofaiA 
unS|B BSIBO a n b ap BzuBjadsa B ¡ UOD s o i p n b B ap 
sód ua uBqajBuj anb soqo] s o j u a u q u i s q ap SBPEUEUI 
j o d SBpmSas BipoipaiA; ia B p s q uaXnq anb A ' saAaiu 
S B j a u i u d SB[ j o d ajjojvj p p SBPBZUE| 'saauBjSiuia 
savuos iq ap SBpjoq SBJopBuiu i ja jxa S B i p n b B ap Bun 
HIB j o d jBSBd ap op jqap BjqBq SBJUB SBJoq S B D O J 

• 0 j 8 i p d a} 
- u a u i u i u i unS|E E j s u u a i is ouioo 'sa j iqna sns ua o s o p 
-u. i|is B jua;ui !ui as ' sB japB jd SB ¡ ua BpunqB OIUBI anb 
os jaX jad oqo i p l3foÁ03 p SJSBJJ - B u n S p a p e d j o d 
BIO as s opadn jpBna ap ¡u SSAE s p 0 }u3 u n S u i N 

•sonBqBD s o i 3 P iEdo jES p j o d cijos opidüirui 
-SjUI 0)I!|osq\; 0J3U3JIS Un B q E l i p j BJSpBld E[ u g 

-te 

— i - 0 

— O n c e n a d a más, J o h n ; po rque yo tengo cua r en ta 5 

y u n años y m i he rmano Jorge t r e in ta y nueve . 
— Y yo c a s i s e s en ta . 
— L o que no os i m p i d e parecer todavía u n j o v e n ­

z u e l o . 
—Déjate de b r o m a s , y p r o cu ra asp i ra r fuerte a ve r 

s i pe rc ibes un o lo r e s p e c i a l . 
— P o r más que venteo , no hue lo n a d a . 
—¡Parece i m p o s i b l e ! 
O t r a v o z n a s a l , y que. e s t ropeaba l a s t imosamente 

e l p in to resco lenguaje de las praderas , se oyó en 
9 a q u e l momen to . 

—Míster J o h n , yo no ser v en ido aqu i pa ra e scuchar 
9 tonterías. Y o querer c a za r b i son tes , y no i m p o r t a r ­

me s i vues t r o s mingos ser v ie jos o jóvenes. D e s e o 
Q v e r b i s o n t e s c o n largas cuernas . 

— T e n e d u n poco de pac i enc i a , m i l o r d — respondió 
9 J o h n — . Veréis l os b i s on t e s , y jun to a e l l os a l os 

pieles rojas, que se darán po r m u y con ten tos s i os 
9 a r r ancan l a c a b e l l e r a y l og ran hacer u n tótem c o n 

v u e s t r a ba rba . 

—¡Tótem! ¿Qué c o s a ser tótem, m i s t e r ? ' 
— U n a espec ie de b a n d e r a . 
—¡Oh, no l ¡Mi b a r b a no serv i r para bandera ! ¡No 

tener l os co l o r es d e l pabellón inglés! 
—Más va le as i ; pero ¡atención!—dijo de pronto « 

John con tono impe r i o so . 
L o s cuat ro j inetes pararon en segu ida sus caba l l o s . *¡ 
J o h n , e l jefe de aque l pequeño g rupo de c a z a d o -

f r es , era un verdadero hércules, mac i z o c omo un 
b i son t e , y que l l e v a b a e l peso de sus sesenta años 
c o n l a d e s e n v o l t u r a de un hombre de t r e in ta . 

V p & ¿ v ^ o o a 

17 H? 

M o n t a b a un caba l l o negro, espléndido y magn i f i ­
co , en jaezado a l a me j i cana , o s ea c o n l a s i l l a m u y 
a l t a , y l l e v a b a co l gado de u n hombro e l i n d i s p e n s a -

Q b l e l a zo . 
H a r r i s y Jorge , jóvenes de t r e in ta y c inco a c u a r e n ­

t a años, eran r o b u s t o s , de t e z bronceada , c o m o l a 
de t odos l os cazHdores de las praderas , e x p u e s t o s ^ 
s i empre a las i n c l emenc i a s d e l amb i en t e . 

M o n t a b a n caba l l o s de r a z a a n d a l u z a , pequeños de 
a l z a d a , de c a b e z a in te l i gente y n e r v i o s a , p i e rnas 
l igeras y co l a larguísima, an ima les sa lva jes u n día y 
que, d o m e s t i c a d o s , son útiles y p rec i osos . 

E l cuar to i n d i v i d u o , que tanto e s t ropeaba e l i d i o -
9 m a de los hab i t an t e s de l F a r - W e s t y a qu i en s u s 0 

compañeros l l amaban m i l o r d , no tenía n a d a de 
i> común con los t res p r ime ros . 

Podría contar unos c incuen ta años, y era a l to , 
9 d e l gado como u n baca lao , c o n los ojos a zu l e s y e l 

cabe l l o rub io c en i za , que i n d i c a b a n s u or igen ang l o -
9 sajón. O s t e n t a b a largas p a t i l l a s , y po r entre e l ro jo 

cereza de sus l ab i o s de l gados b l a n q u e a b a n unos <a 
O d i en tes a f i l ados y l i m p i o s c omo los de l l obo . 

M i e n t r a s l os t res p r imeros vestían e l p i n t o r e s c o <; 
9 traje de l os cazadores , de paño a z u l con ap l i c a c i ones 

de p i e l de c i e rvo , y s o m b r e r o s me j i canos ga l oneados 
¡f de oro y p l a ta , m i l o rd l l e v a b a traje de f ranela b l a n c a Q 

y ca s co a l a cabeza , c o n ve lo de m u s e l i n a a z u l . 

C o m o hemos d i cho , l os cua t r o j ine tes i n t e r r u m ­
p i e ron b ruscamente s u m a r c h a y m o n t a r o n por p r e -

f caución sus pesadas ca rab inas , v e rdade ras a rmas 5 
de ca zado r es . 

D u r a n t e a l g u n o s m o m e n t o s t o d o s m i r a r o n ans io -

^ ^ ^ 
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—¿Y b i e n , John?—preguntó Harris—después de 
a lgunos ins tan tes de s i l enc i o . 

—¿Se ven b i son tes , mister?—exclamó e l inglés. 
— L o s b i son t es n o están lejos y los v e r emos antes 

de u i i a hora , m i l o r d ; pero... 
—[Yo ¿star d i spues t o a matar l os ! 
— E l caso es, m i i o r d , que los b i son t es no estarán 

so l o s . 
—\k mf no i m p o r t a r nada ! 
—Pe ro a mí me impo r t a m u c h o conservar m i cabe ­

l l e ra , y a que tantas veces' he p o d i d o s a l v a r l a d e l 
c u c h i l l o de l os i n d i o s . 

• —¡Los ind i o s h u y e n s i empre de l os h o m b r e s b l a n ­
cos !—d i j o e l inglés c o n desprec io . 

— ] 0 h , no! D e s g r a c i a d a m e n t e , no sucede eso s i e m ­
pre . Y ahora lo que más me p r eocupa es este ma ld i t o 
o lor , que no cesa de meterse en m is nar i ces . 

— P e r o ¿qué olor?—volvió a p regunta r H a r r i s . 
— O l o r de h u m o , amigo mío. 
A l oír aque l l a contestación, e l cazador se p u s o 

pálido. 
—¿Arderá quizás l a pradera?—interrogó m i rando 

c o n i n q u i e t u d por t odas partes . 
— N o lo sé. Y a lo v e r emos . ¡Adelante! 
A l s en t i r los caba l l os l a presión de las r od i l l a s de 

s u s j ine tes , se l a n z a r o n a l ga lope , r o zando con e l 
v i en t re aque l l as f inas gramíneas, entre las cua l es 
a b u n d a b a e l buffalo-grass, cebo p red i l e c to de l os 
b i s o n t e s . 

E l so l i ba a o cu l t a r s e t ras l os a l tos p i c a c h o s de 
l a co rd i l l e ra d e l L a r a m i e , l a más Importante de l 
W y o m i n g , uno de los E s t a d o s más cent ra l es y menos 
popu la r e s de l a América de l No r t e . 

Ayuntamiento de Madrid



o y e H O M B R E M « S 
-OVANDO PFtRf\ B f t ^ i u v , p u e W W 

^ e s T A H o v e u ) 

¡ o u è . DIM E R S » D A P v 
VAE R L E S R f t W f t L . 

Q U E T O D O EV- PvflO FUg 
S E V l E W v H O C 
PPiRPS ESTf tR -
M E EP\HftN-/r 
DO CONTV, 

>,( i & N e s t e 3 i T Ì o V " 
J Ò e PO<=ft P R O F u N - r 

i V 4 0 Hftì pe-y GURftBP í Q U E 
S U J E T h B f t 
•SA-UEVl* 

¿ O U E H A -
C Í A U S T E D 
ft E S A s e -

Ü O R V T A ' 
h u o s p i e s 1 . 1 " 

Z^PERDOWEUE S E - Ì 
NORITft.ERft UH PO-/ 

\&W£ H O M B R E Q U E / 
Î S Ç - h H OGftBííyrJfí 

T A 

¡VíO S É ' i W i i C i É N T e V ES~51 
I N O s i R u o T » P > R A e s M U U E V I E U S T 6 D \ . 

i]t^USY^o E S T A S I 
^ \ O f \ W X A S ft Lf\) 

\r^'Ñ5>ft ' ./ 

Ayuntamiento de Madrid



* ******** »efim 

TPi\_VIEZ> 

TT 

M \ S K ; f t H O C H E 
M O S vifs f\ S E K - ' 
M \ R V="PiRfv E S C f i -

: A T O O f t s « \ u 
I T « « e vA -

iFUERADEfsou ' 

M O O U E ï t è i i Q S 
T E S T l G O S D E 

'.que wo M O S ,{ 
k ¡ E S A D M I R f t B L E E S -

¡ Q U E D E 

V M O P U E D O L E y f t H 

C O L C H O y l p 1 

/Ti 

J — . A i t 

f ¿couque ou E — M 
) BlftSÇSCftWRÎj 
l'|f\HORf> vjfys ft X v—^MER'./~i 

I — n L ^ 

¿ T e U P O \juei=T 1
 J 

iP lUVAl -AO Vt r iSPEC-
r o R . q u E E S T E I " 

[ p u c o E S T E ' 
( fEMÒMEWo! 

R U E T O M P A 

HPi U - E H f t D O 
e ^ C O L C H O N 

4 k . 

¡ H E M O S U £ 
» D O P\l_ 
C U J B ! 

Ayuntamiento de Madrid



JOVe. C U R R I N C H E i V A M O S A e s c o -
| I R R l R A l O S C O A J O I S I M Ü L O P O R G S T A 
RBPüeRTA, £ ? U C N O N O S V E A N 1 . 0 5 P I N O -
I ^ C H l S T A S ^ c — —* 

V A Y A D E PU/0T\ 

h r A M B l E N E S T R 1 5 T C E S o O C Q U E S I E M P P E J 
U l O S . E S T ¿ N ( M I R A N O D . P A R l K C Q U e T O l 1 

f f S A M O S M O M O S C A I U A C A ~ 

t v e « J S T 6 í > 2 V A N O S E - S T A M I R A N D O tf/y 
• ^ P I N O C M I S T A ' — 

1 

B U E N o ; P E O R T O R T U G A Y O B C I R . 
^ J l D l O T A E S L O M I $ M O , P O R Q U e T O -

Á A S L A S T O R T L 1 & 4 5 S O N IDIOTAS, 

IMBkClUES, M A M A R R A C H 0 5 , 

. . « E S T O P I D A S , A N T I P A T I C A S , AAI 
T I H l S l E N I C A S , A N T I E S T E T I C A S 
F E A S , S U C I A S , C O R A R D E S , * ! 
E T C E T E R A , E T C E T E R A , 

E T C E T E R A 

[ \ # , a u i S i e a A SER TA, 
\ *i- AtTA Corso L A 

'CMC. TAL 6-STÀ EL A&UA,C<JRRIHCHEl 

A O J A O I 3 I A \ A ; Si Y D S E 
&fO M E . TF5AI&0 E . C 
« P E R M E A B L E j 

• U & 0 O ; A W O R A Q U E . e S T A M o S t » E-L 
MR. coÉNTeME evo cuev-oro /MARINO 

S C O A J M U C H Í S I M O S U S T O : P U E S 
[ S E Á K > R , £ - S T O E . R A U N A T O R T L X S A 

ICÜR RI/M CH£££.; 

Ayuntamiento de Madrid



JUAN T í MATE 
N A v e z había u n zagalón l l a m a d o J u a n , a 

q u i e n habían pues t o p o r a p o d o el tomate, 
a c a u s a de l o s v i v o s c o l o r e s de s u c a r a . 

C u a n d o cayó s o l d a d o e r a t a n i n c a p a z de 
a p r e n d e r e l e j e r c i c i o , q u e figuraba e l últi­

m o e n e l pelotón d e t o rpes de s u r e g i m i e n t o . 

E n fin, cómo sería, q u e l e d i e r o n l a l i c e n c i a p o r b r u t o , 
declarándole inútil p a r a s i e m p r e en e l 
ejército. 

C o n e l c a n u t o en e l b o l s i l l o y l a l i c e n ­
c i a e n l a m a n o , se vo l v ió T o m a t e a s u 
país en e l c o che de S a n F e r n a n d o , u n o s 
r a t o s a p i e y o t r o s a n d a n d o . 

M u y de m a d r u g a d a l l egó a u n a e r m i ­
ta , y c o m o en e l l a n o h u b i e r a m o n a g u i ­
l l o , e l i n f e l i z T o m a t e , q u e e r a m u y b u e n 
c r i s t i a n o , se ofreció a a y u d a r a m i s a . E l 
sace rdo t e , en p a g o a l a b u e n a intención, 
le r ega ló u n e s c a p u l a r i o b e n d i t o y u n 
g a r r o t e n u d o s o , dic iéndole: 

— C o n esto se p u e d e i r m u y le jos , s i e m ­
p r e q u e h a g a s b u e n uso de e l l o . 

Despidióse J u a n T o m a t e m u y cariño­
s a m e n t e d e l • ermitaño, rogándole que 
también b e n d i j e r a s u bastón, y continuó 
s u c a m i n o . 

A p o c o l l egó a u n c a s t i l l o , a c u y o l a d o 
había u n a c a b a n a , y acercándose a e l l a 
preguntó dónde podría p a s a r l a noche . 

L o s de l a choza , q u e e r a n u n o s i n f e l i c e s c a m p e s i n o s , l e 
d i j e r o n q u e e l c a s t i l l o e s taba d e s h a b i t a d o p o r q u e u n o s f u ­
r i o s o s d u e n d e s m a t a b a n a p a l o s a l q u e se atrevía a pene ­
t r a r en él. 

— L o s p a l o s n o m e a s u s t a n — d i j o T o m a t e — . Además, n o 
c o n o z c o e l m i e d o . 

C o n v e n c i d o s de q u e n o l e harían d e s i s t i r de s u empeño, 
l e d i j e r o n q u e en t rase e n e l c a s t i l l o y q u e n o se b a j a r a a 

c o g e r n i n g u n a c a r t a d e l s u e l o . As í l o promet ió J u a n T o m a ­
te, y penetró r e s u e l t a m e n t e en l a f o r t a l e z a c o n s u p a l o a l 
h o m b r o y c a n t a n d o u n a canción de s u país.. 

C u a n d o l l egó a l c o m e d o r v i o e n e l c e n t r o u n a m e s a es­
pléndidamente s e r v i d a , y él, q u e tenía u n h a m b r e a t roz , 
exc lamó m u y con t en t o : 

—Decían q u e l o i b a a p a s a r m a l ; p e r o p o r m u c h o s p a l o s 
q u e m e d e n , b i e n m e cobraré c o m i e n d o , 

A p e n a s d i j o esto oyó u n l a m e n t o , y 
l e v a n t a n d o l o s o jos v i o q u e e l g r a n c a n ­
d e l a b r o q u e a l u m b r a b a l a habitación e r a 
u n niño de o r o c o n l a cabe za de c a rne , y 
que , después de l a m e n t a r s e , l e d i j o : 

—Ve t e s i no q u i e r e s p e r e c e r . 
— N o m e voy—contestó T o m a t e — s i n 

c o m e r . 

Y d i c i e n d o y h a c i e n d o , en píenos q u e 
se s a n t i g u a u n l o c o se embutió en t r e 
p e c h o y e s p a l d a c e r c a de u n k i l o de s a l ­
chichón y u n p a n e c i l l o . 

E l niño habló de n u e v o y d i j o : 

— S i q u i e r e s s a l v a r m e de esta h o r r i b l e 
e s c l a v i t u d en q u e m e t i ene e l d i a b l o , es 
p r e c i s o q u e d u r a n t e t res no c hes conse ­
c u t i v a s l e engañes y l o venzas . C u a n d o 
v e n g a ño c o m a s n i bebas c o n él, y s i 
jugáis a l a s car tas y se cae a l g u n a a l 
sue l o , no te bajes p o r e l l a , p o r q u e eres 

perdido. 
A m e d i a nuche se oyó r u i d o de c a r r e r a s y entró p r e c i p i -

t amen t e en e l c o m e d o r u n t r o p e l de h o m b r e c i l l o s c o n c u e r ­

nos y r a b o , q u e se a c e r c a r o n a J u a n y l e d i j e r o n : 

— H o l a , T o m a t e . ¿TQ p o r aquí? 

— M e l l a m o J u a n — d i j o e l m u c h a c h o -

m e n o m b r e n p o r e l a p o d o . 

— B u e n o , T o m a t e — d i j o u n o de e l l o s -

y m e c a r g a q u e 

-; c o m e y c a l l a -
-¿Esas tenemos?—gritó J u a n — ; pues t o m a t omates . 
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Y a l d e c i r esto blandió e l g a r r o t e b e n d i t o , 
y d e l p r i m e r leñazo sacó c h i s p a s d e l a cabe ­
za d e l d i a b l e j o . A. éste no l e s u p o e l g o l p e a 
mazapán, p o r q u e , l levándose las m a n o s a l a 

cabeza , d i o t r es c o r c o v o s y c u a t r o zapate tas en e l a i r e . 
Después se sentó j u n t o a J u a n y l e d i j o q u e j u g a r a u n a p a r ­
t i d a de n a i p e s ; e l m u c h a c h o aceptó p o r q u e no c r e y e r a q u e 
tenía m i e d o , y j u g a r o n a l b u r r o , y s i e m p r e le t o c a b a p e r d e r 
a J u a n , p o r q u e e l d i a b l o hacía t r a m p a s , has ta q u e T o m a t e 
l o notó. 

— A h o r a m e he c o n v e n c i d o — d i j o T o m a t e — d e q u e eres u n 
t r a m p o s o , y n o j u e g o más c o n t i g o . 

— B u e n o , d e j a r e m o s l a p a r t i d a , p u e s t o q u e en e l l o te e m ­
peñas; p e r o r e coge e sa c a r t a q u e se h a ca ído—exclamó e l 
d i a b l o . 

—Cóge la tú; a mí n o m e d a l a g a n a . 
•Y en tanto e l d i a b l o se bajó a c o g e r l a , J u a n l e atizó u n 

g a r r o t a z o y enredándose l u e g o c o n l o s o t ros comenzó a 
g r i t a r : 

—¡Jesús, María y José! T o m a d . 

T a n t o s p a l o s d i o y t a n a p r i s a , q u e en u n m i n u t o dejó 
l i m p i o e l c o m e d o r , pues e l q u e recibía u n g a r r o t a z o n o es­
p e r a b a a l s e g u n d o . 

C u a n d o se quedó s o l o miró T o m a t e a l c a n d e l a b r o y v i o 
q u e e l niño tenía y a m e d i o c u e r p o de 
c a r n e . E l a n g e l i t o l e miró c o n d u l z u r a y 
l e d i j o : 

— S i o t r as dos n o c h e s más l o g r a s v e n ­
c e r a l d e m o n i o , quedaré d e s e n c a n t a d o y 
tú recibirás l a r e c o m p e n s a . 

E l b u e n T o m a t e respondió: 
— P o r l o poco q u e le he p o d i d o tan tea r , m e pa r e c e q u e le 

g a n o y o a b r u t o a l d e m o n i o ; c o n q u e confía en q u e haré l o 
q u e p u e d a p o r s a l v a r t e . A h o r a d i m e dónde podré a c o s t a r m e 
u n ra to , p o r q u e t engo u n sueño a t ro z . 

E l n i f i o l e d i j o q u e en u n g a b i n e t e i n m e d i a t o había u n a 
c a m a c u y o s c o l c h o n e s e s t a b a n l l e n o s de p l u m a s de ace ro . 

— A H Í -añad ió—podrás d o r m i r s e g u r o . 
A l a n o c h e s i g u i e n t e vo lv ió e l d i a b l o a s a l u d a r a T o m a t e 

c o n l a m i s m a b r o m a , 
a c a b a n d o p o r i n v i t a r ­
lo a j u g a r a l a b r i s c a , 
y d e j a n d o a l f i n a l cae r 
u n a c a r t a a l s u e l o . 

—Bájate, T o m a t e , a 
r e c o g e r l a — d i j o e l de­
m o n i o r e c h i n a n d o l os 
d i en t e s . 

— L o q u e te v o y a 
r e c o g e r es e l hígado — 
d i j o T o m a t e m u y en ­
f a d a d o . 

Y e n a r b o l a n d o nue ­
v a m e n t e s u ga r r o t e , 
de dos estacazos a t o n ­
tó a l d e m o n i o , y l u e g o 
l a emprendió c o n to­
dos l o s demás has ta 
q u e d a r s e so l o . 

E l niño d e l c a n d e l a ­
b r o e r a y a t o d o de 
ca rne , s a l v o l o s p i e s , 
q u e seguían s i e n d o de 
o r o . 

— E s t a n o c h e — d i j o 
e l n iño—es l a d e c i s i v a 
y l a más t e r r i b l e de 
todas . S i v ences m e 
habrás s a l v a d o ; y s i 
no , s ó l o D i o s sabe 
cuándo vo lveré a s e r 
q u i e n s oy . 

— N i p o r puños n i 
p o r b r u t o h a de q u e -
dar--exclamó T o m a t e . 

A l d a r l a s d o c e 
a q u e l l a n o c h e e n t r a ­
r o n en e l c o m e d o r 
c u a t r o c a b a l l o s n e ­
g r o s e c h a n d o e s p u m a r a j o s p o r l a b o c a y fuego p o r l a s n a ­
r i c e s ; a v a n z a r o n s o b r e J u a n i l l o y t r a t a r o n de m o r d e r l e y 
cocea r l e ; p e r o T o m a t e se subió a l a m e s a , y a éste q u i e r o y 
a éste n o q u i e r o , a t odos l es d i o u n a p a l i z a m o n u m e n t a l . 

L o s c a b a l l o s c o m e n z a r o n a l l a m a r l e ca ­
n a l l a , g r a n u ' a , y se m a r c h a r o n . E n e l 
ac to a p a r e c i e r o n c u a t r o osos e n o r m e s , 
q u e se a b a l a n z a r o n s o b r e J u a n ; p e r o 
éste, bajándose de l a m e s a , exclamó: 

— V a m o s a v e r q u i e n es más b r u t o de 
l o s c i n c o . 

A p e n a s o y e r o n esto l o s osos d e s a p a r e c i e r o n p r e c i p i t a d a ­
mente , y en s u l u g a r quedó u n b o r r i c o q u e m a n s a m e n t e se 
acercó a T o m a t e , e l c u a l gr i tó : 

— M e a l e g r o de ve r t e c o n t u p r o p i o tra je . 
E l b o r r i c o s iguió acercándose, y de p r o n t o d i o u n a r a p i ­

dísima v u e l t a p a r a d a r u n p a r de coces a l m u c h a c h o ; p e r o 
éste, cog iéndole p o r u n a pa ta , l e arrolló a e l l a un cordón, 
eon e l c u a l quedó p r e so c o m o s i l e h u b i e r a n a m a r r a d o c o n 
cadenas . 

—Suél tame—gri taba—, y y a no te m o l e s t o más. 
P e r o T o m a t e l e d a b a c a d a estacazo q u e l e volv ía l o co . 

P o r fin e l d i a b l o ofreció a b a n d o n a r e l c a s t i l l o p a r a s i e m ­
p r e y l i b r a r de s u encan to a l niño d e l c a n d e l a b r o , q u e e ra e l 
h e r e d e r o de l a f o r t a l e z a y de t odas las t i e r r a s i n m e d i a t a s . 
Además, ofreció enseñarlos u n t e so ro q u e había o c u l t o en e l 
c a s t i l l o . E l niño, y a d e s e n c a n t a d o , sacó u n a e spad i t a , y p i n ­
c h a n d o a l d i a b l o , l e h i z o a n d a r a p i e co jue l o has ta d o n d e se 
o c u l t a b a e l t esoro . E n t o n c e s T o m a t e l e quitó e l cordón, y 
p a r a que se f u e r a p r o n t o lo arreó o t ro p a r de estacazos , c o n 
c u y a s razones e l d i a b l o no esperó más. B a j a r o n l u ego e l niño 
y T o m a t e a l a c a b a n a , d o n d e l o s l a b r a d o r e s le r e c o n o c i e r o n 
c o m o s u señor c o n g r a n alegría; y c u a n d o J u a n se q u i s o 
d e s p e d i r , n o l o consintió e l j o v e n dueño d e l c a s t i l l o , q u e l e 
nombró jefe de s u s t r o p a s . T o m a t e aceptó y envió p o r s u s 
pad r e s , q u e se s o r p r e n d i e r o n m u c h o a l v e r l e t a n ma jo c o n 
u n trajo l l e n o de b o r d a d o s de o r o y más p l u m a s que un: i 
cacatúa. 

Y se acabó el disparate 
de la hisforia de Tomate, FIN 
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C H A R L A S D E P I E D L A . . . E B A N I S T A 

L U L Ú T R A N S F O R M A U N A R M A R I O D E L U N A 

Lulú... 
No vayáis a creer que por Lulú designo alguna perrlta de esas blancas, de largas y sedosas lanas 

rizadas, con una cinta rosa al cuello y una hermosa lazada a un lado; de esas que parece que deben de 
tener una rué decita en las patas, o 
que dan ganas de desatornillarles la 
cabeza para sacar los bombones de 

chocolate que puedan llenar su barriguita, o, en fin, que parece que tienen en la espal­
da un cierre de cremallera gracias al cual pueden servir de bolso de costura. 

No, mi Lulú no es tampoco una perrita de carne y hueso; es una Plrulinda como 
cualquiera de vosotras; pero serla dilícil adivinar los verdaderos nombres de mis 
Pirulindas si no estuviera yo aqui para traducirlos ¿verdad? 

Mi Pirulinda Lulú, se llama Dolores, aunque los demás la llamen Lulú. (Parece 
algo así como si ella se llamase a si misma a gritos • ¡Dolores! ¡Doloresl ¿no os parece?) 

Lulú está encantada porque sus papas han transformado su cuarto en un «estu­
dio». Han transformado su propio cuarto—no el de Lulú—y es lo que dice ella «¿Para 
qué un «estudio» si los que estudian son los niños, y los papas no estudian porque ya 
lo saben todo?. En fin, los papas de Lulú se han arreglado un «estudio» aunque e s 

probable que en él no hayan de estudiar nada. 
Han mandado quitar la cabecera y el pie de la cama y le han mandado serrar las 

patas con lo cual ta cama ha quedado convertida en un diván bajo. 
Y han sustituido el armario de luna por una especie de biblioteca que... 
Pero esto ya no interesa a Lulú; para ella, lo importante es que el armario de luna 

ha desaparecido del cuarto de sus papas, porque se ha trasladado al cuarto de la 
propia Lulú. Ahora se explica que el cambio operado en el cuarto de los papas la 
alegre tanto a ella, ¿verdad? 

¡Un armario de luna en su cuarto! ¡Un armario de luna para ella sola! ¡Una luna en 
que mirarse de pies a cabeza! ¡Un armario en que tener siempre a mano toda su ropal 

'Pero... pero... pero... hay un pequeño inconveniente. Este armario consta de cinco 
tablas y en su parte inferior tiene dos cajones. Nada más. 

En las tablas, Lulú colocará su ropa interior, naturalmente; pero Lulú no necesita 
cinco tablas para su ropa; como no se le ocurra poner cada prenda, una al lado de 
otra, en lugar de ponerlas encima, lo cual sería bastante absurdo. 

Si Lula coloca todos sus pantalones juntos, en un montón, y hace otro montón 
con sus camisas, y 
otro con sus combi­
naciones, e t c . , ten­
drá bastante con dos tablas, y aún posiblemente con una sola. Con lo cual sobran 
cuatro, o al menos tres, pues utilizará otra para el calzado. En cambio, en este armario 
no hay modo de colgar los vestidos de Lulú que habrán de seguir hospitalizados en el 
ropero del cuarto oscuro, junto a los vestidos de mamá, cuando seria tan cómodo 
tenerlos a mano también. Esto «no es plan», como dice Lulú. 

E l plan se lo voy a dar en seguida pues no hay cosa más fácil que transformar el 
interior del armario, de modo que sirva a la vez para ropa blanca y para vestidos. 

Y, en fin, para todo lo que se quiera. (Bueno, esto es algo exagerado, ya compren­
deréis que no ha de servir para tocar la ocarina, ni para mojarlo en el chocolate a 
modo de ensaimada, ¿verdad?) 

Existen dos procedimientos; el más sencillo, pues casi puede llevarse a cabo sin 
ayuda del carpintero, consiste en suprimir las tablas centrales, no dejando más que la 
de arriba, debajo de la cual se atornillan unos ganchos que servirán para colgar los 
vestidos. La tabla superior, la única que ha quedado puede servir para los zapatos o 
para los sombreros; y la base, para la ropa Interior. 

El segundo procedimiento consiste en aserrar todas las tablas por la mitad y divi­
dir el interior del armario, en su sentido vertical naturalmente, con un tabique. A un 
lado, quedarán las tablas, reducidas a la mitad de su largo, y al otro lado se pone la 
barra de hierro y las cruces. Es decir que aun cuando exteriormente el armario siga 
siendo de un cuerpo, su interior será idéntico—aunque en proporciones más reducidas, 
pero suficientes desda luego para t i equipo de una Pirulinda—a los de dos cuerpos. 

Ahora que Lulú tiene en su cuarto un magnifico y comodlsimo armario de luna, 
hay que hacerle honor, con alguna otra novedad, ¿no os parece? Precisamente las sillas 
no son ni muy bonitas ni muy originales; y al lado del armario (que, amén de la trans­
formación interior ha sido también remozado y decorado exteriormente) parecen hasta 
feas, viejas y vulgares. 

¡A fabricar asientos, Lulú! Pero a fabricarlos el domingo que viene porque hoy ya 
no nos queda sitio paradles en esta plana. 

i »»W«NJVy«>J <>̂ ««Nr«>V/vt«»«>>»*««V̂ î<̂ VV/'̂ «*«»̂ «*̂  í 
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DKM. M E / D E OCTWMRE 
Todos los Pinochistaspueden enviarnos dibajos e historietas para publicarlos en esta sección; pero es condición indispensable que cada 
trabajo venga acompañado de su cupón correspondiente. Todos los meses se conceden importantes premios a los mejores trabajos publicados. 

Salmón del Eo.—José López 
Pinocho se desmaya. Jaime Silva Matilde Arias 

Morella Merico 

E l desorden por Fernández taBdira rasca U n niño 
tollla Buttili M a r i a Sesma Babys . E m i l i o Fernández Francés Rubio. 

J. A. L. 
La Bruja 
J. A. L. 

Choza de T i n y Ton . E l v i r i t a Vlgón 

Chul In 
Imparo S. Miguel Mi muñeca 

Marín Sesma 
U z c u d u n . —M. Navarro 

:— — I I %>||, I Un futbolista Anita bailando Mi hermana 
Du putirà Chonón Eletante Marina.-Ju»nitoB*tt>as A. Ruz u u Bui Carlos Helguera ». San Miguel 

Purità Birgitta | o s é p i n t o Benito Estévez 

El bare« demi tío. Manolita de Obes V a l U n P * 1 ™ - R o s a B o B H 'G.'O'* Prim" en el «upe 
José Brotons 

De r a m n o r „ o D I - •. 1 1 — 1 Iglesia de San PabI* 1 : 1 < • 1 I 1 1—l 

. a r l ? ? u e Ä r e n 3 Paco Hoces P H ^ r ü n H « (»» '«" '«•) p- " í * F ^ i L - t Mariposa.— A. Rubio un republican. 
raco Hoces Pedro Chocip A. Chavarrla Ricardo Forlanet r Joaquin 
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E L M O N O C A Z A D O R 

D E S O L U C I O ­

N E S D E L M E S 

DE O C T U B R E 

3 4 6 i j il 
Envío del Pinochitta D jj 

E r a t an a f i c i ona ­

do a q u e l mono a l a 

c a z a que e l d i a que 

s e a c o s t a b a ' s i n 

haber cobrado u n a 

p i e za se a cos t aba 

de ma l humor . 

P a r a él e r a de 

abso lu ta neces i dad 

l a caza y por eso no 

era extraño ver le , 

por los c a m p o s , a r ­

mado de u n a e s c o ­

pe ta . 

E n e l m o m e n t o en que le p resen tamos a nues t ros l e c to res está m u y sa t i s f e ­

cho como podréis obse r va r s i le miráis a la cara porque acaba de d i spa ra r y Ka 

consegu ido acer tar sobre u n a b u e n a p i e za . 

P a r a aver i guar qué es lo que ha ca zado el mono es prec i so que cojáis u n 

lápiz y unáis l a s l e t ras c o n rayas e m p e z a n d o en l a A y s i gu i endo e f c o r r e s p o n ­

d iente o rden alfabético. 

L O S D O S P A T O S 

Hace muchísimos años, en un extraño 
país de la Polinesia vivían en una paz 
idílica unos animalitos que labrando las 
tierras encontraban su diario sustento sin 
tener que recurrir a procedimientos más 
sanguinarios y violentos. 

Pero un día fueron a caer en aquel país 
dos patos bélicos y revolucionarios y ar­
maron un jaleo de mil d emon ios -

Tan grande fué aquel jaleo que los dos 
patos tuvieron que esconderse para esca­
par de las iras de los habitantes de aquel 
lejano país de la polinesia. 

¿Dónde están los dos patos? 
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G R A N C O N C U R S O 
D E 

C U E N T O S I N F A N T I L E S 

P I N O C H O abre un CONCURSO DE CUENTOS INFANTILES entre todos los 

pinochistas que se cerrará el día 31 de Diciembre de 1931, con arreglo a las siguientes 

* - ; b a s e s 

1. a Los cuentos habrán de ser rigurosamente originales e inéditos y tendrán una extensión equivalente a uno 
* de los C U E N T O S D E C A L L E J A que se publican en esta revista. Habrán de tener carácter exclusivamente 

infantil y ajustarse en su fondo y forma a las normas de moralidad y buen gusto. Podrán enviarse con o 
sin ilustraciones. 

2. a Cada cuento que se envíe al Concurso deberá acompañarse de 20 cupones de los especiales que se publ i ­
carán para este Concurso. 

3. a E l fallo del Concursó se dará a conocer en el mes de Febrero de 1932. 
4. a E l jurado lo formarán Magda Donato, Salvador Bartolozzi, - Rafael de Penagos, José Zamora, Enrique 

Casti l lo y Federico Gal indo. 
5. a Se adjudicarán 20 premios consistentes en lotes de preciosos libros de cuentos de la " E d i t o r i a l Sa tu rn ino 

Ca l l e j a S. A . " por un valor total de más de 

1 . 0 0 0 P E S E T A S 

Habrá dos primeros premios, dos segundos, dos terceros, dos cuartos y dos quintos. 

Además se concederán otros 2 0 accsits con otros tantos lotes de premios 
E l detalle de todos los lotes se dará a conocer en el n.° 348 de PINOCHO 

6. a Todos los cuentos premiados (incluidos los accésits) se publicarán en P I N O C H O con ilustraciones, bien 
de sus propios autores, bien de la redacción de la revista. 
E n la cabecera de cada cuento se publicará el retrato de su autor a cuyo efecto los que resulten premiados 
deberán enviar su fotografía. 

7. a L a publicación de estos trabajos se hará sin que la redacción de P I N O C H O haya de satisfacer por ello 
ningún pago. 

8. a Los trabajos que se envíen para este Concurso deberán cursarse en sobre cerrado, debidamente franqueado 
y dirigidos en esta forma: 

Para el Concurso de Cuentos Infantiles de PINOCHO 
Calle de Valencia, núm. 2 8 . - M A D R I D 
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• M C I 

1.—Muy temprano Caperucita salló de su casa 
con una cesta en que su madre le habla puesto 
una orc i ta de miel y unas tartas de manteca, para 
que se las llevase a la abuel i ta que estaba en­
ferma. 

2.—Hacia tanto frío que Caperucita tenia las 
mejil las casi tan coloradas como su caperuza. 
Siempre la l levaba puesta desde que su abuela se 
la regaló Viéndola tan l inda con el la todos em­
pezaron a l lamar la Caperuc i ta y nadie la conocía 
con otro nombre. 

3. L a t ierra estaba cubierta de nieve y los pies 
de la niña, al andar, iban señalándose en e l la . E l 
invierno era muy crudo. Caperucita iba bien abr i -
gadita con sus guantes de pelo, su capa larga y su 
caperuza echada por la cara; entre lo rojo de la 
caperuza y lo colorado de las mejilla;; sus oj i l los 
azules parecían dos violetas del bosque. 

4.—Ten cuidado con los lobos—le dijo su madre 
cuando le puso la orcita de miel y las tartas en la 
cesta—. Como todo está nevado los lobos no en­
cuentran qué comer en el monte y bajan al pueblo 
y rondan por los caminos. Pero Caperucita era tan 
juic iosa que nadie se atrevía a hacerle mal . Y as i 
su madre l a dejó ir después de darle un beso. 

5.—Andaba, pues, Caperucita por el bosque 
nevado cuando a l dar vuelta a un sendero s e 
encontró con compadre Lobo. Compadre Lobp 
tenia las orejas en punta , enmarañado el áspero 
pelo y unos dientes blancos, afilados y espanto­
sos. Estaba muerto de hambre. 

6.—Buen bocado le pareció la niña; pero como 
andaban cerca de allí unos leñadores ocupándose 
en coger ramas secas para las casas de l pueblo, 
no se atrevió a devorar la. 

—¿Adonde vas, Caperucita?—le dijo en el tono 
más amable que pudo. 

7.—Al oir le , Caperuci ta, que, como todos los 
que no hacen nunca nada malo ningún miedo 
tenía, pensó que ser ia lobo pacifico y le contestó 
muy atenta: 

— V o y a casa de mi abuel i ta a l levarle una orcita 
de mie l y unas tartas de manteca que ayer amasó 
mamá. 

—¿Y vive muy lejos tu abuelita?—preguntó el 
lobo . 

— M u y lejos, s i . Pasado el mol ino , a la entrada 
de l pueblo , en la primera casa. 

8.—Pues yo también voy a verla—dijo el lobo— 
¿Apostamos a quién llega antes? Tú vas por este 
camino, yo por aquél, y en casa de la abuel i ta nos 
encontramos. Agradóle a la niña el juego y de 
buena gana hubiera dado al lobo su cestita para 
que se la l levase en la boca, como hacia con el 
perro de su casa, que se moría porque le dejaran 
l levar la cesta de la costura, y corría con e l la , y 
volvía luego a dejarla a los pies de Caperuci ta . 

9. -Temió s in embargo que el lobo sint iera 
deseos de probar las tartas y nada dijo. Pero no 
deseaba Compadre Lobo aquel la comida sino un 
bocado mejor. Echando a correr, en un periquete 
pasó el mol ino, llegó al pueblo y se detuvo ante 
la pr imera casa mientras Caperuc i ta , a causa de 
la nieve en que se hundían susp ies , iba despacio 
por los senderos... 

(Continuará). 
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